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Rokopisi se ne vradajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo

Propad ustavovercev.

Dva dni je vihral v dunajski lesenjaéi parlamen-
tarni boj, dva dni so pokale federalisti¢ne gostostrelke
in ustavoverne bombe napolnene smrdljivcem, pa kakor
slednje obupnim upornikom v Parizu niso koristile,
tako je tudi na Dunaji zadnji dan tega boja nazdravil
e dolgo in Zeljno pri¢akovano zmago nad ustavoverci.

S 717. glasovi proti 67 (26 poslancev se seje nam-
re¢ ni udeleZilo) se je sklenilo, ka se bo posvetovalo
in sklepalo o drZavnem proralunu, ka se dovolijo mi-
nisterstvu sredstva, kterih mu treba.

8e prednn se je zatela seja o driavmem prora-
&unu, je bilo jasno, da je stranka ustavoverneiev vsled
odgovora krone na adreso demoralizirana, bralo se je
to v najodlognejih listih te stranke, in ko so se po-
zneje zadeli kazati omahljivei, ko sta Thomschitz in
Gross, jemaje sedanjo politiéno sapo v postev, po njej
pladde obroila in poloZila svoje mandate, ko je Lasser
s svojo gardo pridel ,Concentration nach riickwiirts",
ko se je celo pl. Plener izneveril svojim dosedanjim
ustavnim vinskim bratom ni bilo ved dvomiti, da se
bliza ustavoverni humbug zasluZenemu koncu, Da je
pa ta konec zasluZen, temu nihée ne bo ugovarjal, ko-
mur je mwari, da pride pravica na krmilo.

Ce bi bilo kaj pripravno, obuditi v é&loveku &e
vede zanitevanje ustavovercev, kakorino Ze ima, bile so
zadnje debate. Stare tolikokrat premlete fraze o koristi
ustave, o potrebi, da se nosi nemdka kultura proti iz-
hodu, ymes pa ciniéna oholost in sebidnost, zdihljeji,
da je njih nemiko &ustvo Zaljenn, to je jedro ustavo-
vernih govorov. ,Federacija bi bila poguba Avstriji*
je rekel Giskra, in da to sam veruje je tudi mogodle,
kajti on si Zeli nazaj lo tiste zlate dase, ko jo bil de
minister, ko je svoboda Giskra - Herbstovih idej polnila
zapore, ko so policije imele osnovane tovarne, v kterih
so se kovali politiéni zlodinci, ko se je morala v resitev
ustave prelivati kri lastnih driavljanov in ko mu je vi-
soka slulba ministra nkoravno vsigdar ne posebno pra-
vilnimi sredstvi poluila Zepe milijoni in mu stavila palade.

Taki izrazi pri Giskri sploh niso novi, pa % njimi
razen svojih privriencev de nikogar prepri¢al ni, ker
jih ni dokazal, dokazal je do sedaj edino le svojo ne-
spretnost kot minister, v kterej lastnosti je Avstrijo
pripeljal do pogibelji. na ktero se pa #e vedno nekako
slastno ozira, éed, kako velik gospod je Zo bil. Nekako
otroéje bahanje pa kaZe Giskra s tem, ko se sklicuje
na to, da je bil grof Hohenwart dva leta ,pod njim*
in da je bil ,dober uradnik“. Temi besedami so bije
Giskra sam v obraz, ker menda sam previdi, kako ga
jo ta ,dober uradnik® kot driavnik ugual v kozji rog.

Med drugimi ustavovernimi govorniki naj ome-
nimo #e Skene-ta, kteri v svojem govoru tudi ni mogel
zamoléati, ¢esa mu srce polno, in trdil, ka bode fede-
racija vni¢ila in podkopala zanesljivost armade, ktera
mu je pa le zbog tega tako na srce prirastla, ker je
gosp. Skene liferant sukna i. t. d. za vojake, kar vsa-
kako mnese nekoliko grofev na leto in kar bi utegnilo
priti v druge roke. To je povod Skenetovi skrbi za
armado. In tako se vlede skozi vse govore ustavovernih
poslancev ,rudeda nit“ sobidnosti, nadvladanja in oho-
losti, zadej v primerni ,perspective’ pa pruske Celade
v voléji obleki diplomatov. Vsa ustavoverna burka je
le sluzila vedoma ali nevedoma pruskim namenom,
kterim bi bilo najugodneje, da se prepreti toliko po-
trebna sprava med avetrijskimi narodi,

Prvi korak k tej je storjen, zalel se jo konec
ustavoverstva in Z njim menda doba, da ne bodo ved
samo nemci privilegiran rod, ampak vsi narodi avstrij-
ski enako, da bode vladala ravnopravnost, da ne bo le
na papirji, nego da se bo vtelovila.

Grofu Hohenwartu pa, ki se je nenadno kakor
meteor prikazal na politiénem nebu avstrijskem, gre
zasluga, ka je z menavadno bistroumnostjo djal ustavo-
verno zalego ob mo& in da se mu posreéi vpeljati skoro
federacijo in tako spokojiti razne narode, ga bo zgodo-
vina imenovala mej prvimi driavniki, nadéla mu ime
reditelja Avstrije.

Iz driavnega zbora.

y

Iz debate o potrditvi driavnega proraluna priob-
¢ujemo izmed druzih govor glavnega govornika za od-
borovo sporodilo, namreé¢ dra. Smolke, kteri v za-
tetku svojega govora omeni, da so pri volitvi glavnega
govornika poslanci Kiibeck, Lasser in Pochs niso ho-
teli udeleziti, da tednj on tudi v njih imenu ne bode
govoril,

4Pred vsim moram spomniti, da so skoro vsi go-
vorniki z one strani zbornice povdarjali kot monstrézno
nenavadnost, da bi se vlada podpirala, akoravno z ve-
¢ino zbornice vsoglasji ni. Ne le denes, tudi pri adresni
debati in pri vpradanji zarad privolitve rekrutov se je
to kot glavni razlog povdarjalo. Kdo, gospoda moja,
pa bode dvomil, da je za razvitek ustavnih razmer,
sploh za produktivno parlamentarno delovanje jako
ugodno, ako je vlada v soglasji 8 poslanci? Ako se pa
re¢ tako strmoglavi, da mora v tem sluéaji driava na
kraj brezdna, potem vsakako dvomim o primernosti te
opombe in jo vrnem v potrebne meje.

Pogledite si, gospoda moja, prusko driavo. Na
Pruskem so Ze deset let najhujsi boji med vlado in po-
slanci, skoro nikdar ni med njimi soglasja. Ti boji, ki
so se preostrili v spore in krize, so se bili na vsih
poljih ustavnega Zivljenja, glede ustavnega in svobod-
nega vprasanja, ko je 8lo za kolikost driavljanskih pra-
vic in ravno tako zarad vojskine organizacije. In ven-
dar je ta drZava dosegla tako ogromne vspehe, da si
njena vlada ni bila nikdar v soglasji s poslanci. (Prav
dobro! na desni.)

Pa vrnimo se, gospoda moja, k svojim avstrijskim
razmeram. Vee parlamentarne vlade s podetka parla-
mentarne dobe, so bile sprva vsigdar v soglnsji s po-
slaoci, ker so se izmed njih volile. Kedar je prestalo
soglasje, je vlada odstopila in volila se je druga izmed
vedine v zbornici in tako naprej, pa vedno brez vspeha.
Ravno predzadnja vlada, ki je bila v najsreénejem po-
loZaji, kajti podpirala jo je velika veéina v zbornici,
javno mnepje in éasnikarstvo, ravno ta vlada ima naj-
Zalostneje vespehe za se. (Prav dobro! na desni.) Ko
se tedaj viado izmed vedine v zbornici niso skazale,
sklenila je krona, poprijeti se v resnici nenavadnega
eredstvs voliti vlado izmed manjine v zbornici. Pa tudi
to ni pomagalo. Kaj je tedaj preostalo kroni druzega
nego poskusiti z ministerstvom tako zvanih nepoznatih
veli¢in (unbekannter Grissen), kteri priimek se je nadél
gospodom ministrom. (Dobro! na desni.) In glej, reé
se jame sukati na bolj§o stran, ker se %e kaZe krista-
lizacija okolo ministerstva, ktera je bode podpirala.
Kajti nemci in druge narodnosti so sklenili, podpirati
to ministerstvo.

Skoro vsi govorniki z one strani zbornice so pov-
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darjali nedotakljivost krone in svojo lojalnost. Nu, res
bi ne bilo treba toliko besed, da se zagotovi nadelo
nedotakljivosti krone, ker se to itak po sebi razume.
Pa bojazljivost, s ktero so si prizadevali izrazevati
svojo lojalnost za krono, napravila mi je vtis, kakor bi
gospodje vedeli, da nimajo ravno vernih posludalcer.

. V argumentaciji, ktera je rabila gospodom, se ne
najde najmanjie trohice lojalnosti. Jaz za svojo osebo
se drZim konstitucijonalne oblike, ka se mora tudi
nasprotni§kim odkritim izrekom verovati, tedaj ne
sumnidim o lojalnosti ktero so d&astiti gospodje pred-
'govorniki zagotovljali; pa e se hote, da posludalci ne
mislijo kaj nasprotnega, kar, da se posluim plagjata,
ne spada pod cenzuro predsednikovega zvondeka, se
mora govoriti o lojalnosti, kakor o redi, ki se po sebi
razume, navajati se morajo tehtneji razlogi nego se je
storilo. (Dobro! na desni) To dokazovanje ima v sebi
marsikak sofizem in pridriek in bi utegnilo zadojié
omenjeno gotovo drudtvo, ki je v tej struki toliko na-
predovalo, biti prekoSeno. (Dobro! na desni.)

Vsi predgovorniki so toiili, da vlada nemce v
Avetriji popolnem prezira, da Zali njih éuti, pa niso
naveli ni enega &ina kot razlog. Bklicujejo se v tem
oziru na prepoved zmaginih sveanosti. %a se pa skli-
cuje na to, da je bila v Lvovu razsvitljava po dozdevni
francoski zmagi, opomnim, da se je 18. avgusta raz-
gvitljevalo brez dogovora, ko je prikla vest o francoski
zmagi pri Gravelotte in da je mogode, ka so nekteri
zbog te zmage, drugi pa razsvitljevali ker je bil god
Nj. Velidastva, cesarjev. (Sploina veselost.) Pro#nja
pri gosposki napraviti obhod z glasbo, je bila ovriena,
in ko se je tole zgodilo, so se dotiéni kaznovali zaporom
in globo.

Vidite, gospoda moja, mera je enaka, tam kakor
pri nas. (Veselost na desni.)

Ne morem Vam (obrnen k levici) jemati za zlo,
da veselo nazdravljate zedinenje Nemdije. Tudi jaz to
dogodbo veselo nazdravljam, ker mislim, da se je s tim
spolnila zahteva politine potrebe. Le z nadinom, kte-
rim se je dovrdilo, se ne spoprijaznim, ta nadin je po-
polnem nasproten svobodni odlodbi narodov, gotovim
ozirom na lojalnost za gotove pravice, za gotove doli-
nosti, kterih mora biti mari nemcem, kolikor jih je izven
nemikih mej in ravno v tem slednjem oziru me obhaja
tasi tuZoa slutnjn, kedar &ujem govoriti o razmerah,
ki naj nastopijo mej memci v Avstriji in Neméijo.

Zato odobravam popolnem postopanje vlade, da se
posluiuje gledé nemskih razmer najskrajneje opreznosti;
da bi bila pa sedanja vlada nemce v najsrénejih, najsve-
tejih &utih #alila le za las, ali da bi bila kazala, ka to na-
merava, 0 tem ni sledu ni. Odliden govornik je vderaj
slikal grehoto ministerstva tako kridedimi barvami, da
se mi je zdalo, ka ne more inade kondati nego bese-
dami pesnika : ,,Pa vendar groz narhujii glava, je v blodnji
mnenja ministerski predsednik sam."* (Veselost na desni.)
»Kaj pa je storil ministerski predsednik ? Spravo s
Cehi skuia narediti. To bi morali gospodje z one strani
zbornice tudi storiti, da so res seli mirn, kakor trdé.
Pa zakaj ¢érté gospodje tako grozovito spravo s Cehij?
Pravijo, ka pelje k federaciji. Ako se ta smatra kot
najveéa groznost v Avstriji, moram redi, da tako
mnenje izvira iz popoloega nepoznanja dejanskih
vazmer v Avstriji. Preziranje je dudevnega gibanja, ki
Ze nekoliko desectletij veje nad druiino evropskih na-
rodov, ki bo v teku &asa vzrolila najogromneje pre-

membe v upravah evropskih drZav.
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To du¥evno gibanje ima svoj izvor v razvitku
ideje narodnosti, ktero nobena sila na svetu ne bo
vkrotila ali zazibala v nekdanje trdo spanje. To je
istinit naraven zakon, in kedar vlada naraven zakon,
ne pomaga vse {lovedko natezanje njemu nasproti nid
Ta naraven zakon je Savojo pridruZil Franciji, zedinil
Italijo, zedinil Nemdéijo in bo dovrdivdi najskrajneje
doslednosti vse driavne oblike evropske v tem smislu
predrugadil. Ko se enkrat c¢lovedtvo zavzame za go-
tovo idejo, mora v tem oziru tudi biti zadovoljeno.

Ako je tako, potem bi bilo to &esar se toliko
bojite, le prememba oblike, bistvenost bi ostala nepre-
menjena. Eden izmed gosp. predgovornikov je pa denes
¥e rekel, ka ne gre za obliko, ampak le za_bistvenost.
Taka je, gospoda moja! Pa v Vasi (obrnen k levi) ve-
&ini vidim, da hodete bistvenost Zrtvovati za obliko in
gicer takim nadinom, da bi mnogi zastopaje ga, mogli
vsklikniti: Da, Avstrija je poginila, pa vriilo se je to
popolnem pravilno, prav po ustavnem potu. (Velika ve-
selost in priznanje na desni.) Mi se s takovim mnenjem
ne strinjamo, in ker je vlada nafega mnenja, ji hotemo
dati vsa mogoéa sredstva, da bo v stanji nastop tacega
dogodjaja prepredéiti.

Ozirajo se na to, kar je {astit predgovornik
govoril o Dombrovskem nam jo jako Zal, da se je
nad rojak medal v zadeve, kterih bi se bil moral izogibati.
(Veselost na levi.) Ni mi znano, da ni bil morebiti
napadnega mnenja, ka zastopa visoko, blago idejo.

To pa za gotovo vem, ker sem govoril z dotiénim
posredovalcem, da so mu za izdajo Pariza ponujali mi-
lijone, kar je zanitevaje odbil; da je konedno branivii
morebiti po svojem menji plemenit uzor, se hrabro boje-
val in nadel smrt.

Tudi nodem, gospoda moja, zbog tega, ker je bil
Traupmann nemec in nenavadno smrt storil, iz tega
slabo sklepati o znadaji nemcev (Dobro, dobro! na levi),
ker se mi zdi nedopustljivo in nespodobno, kakor&ne-
koli zmote posameznih oéitati celim narodom.

Dopisi.

Iz Ljubljane, 6. junija. [Izv. dop.] Ravnatelj
deZelnih dobrodejnih naprav dr. pl. Stockl se je odpo-
vedal. On je bil sicer Nemec, ustavoverne#, ali kot
ravnatelj in kot uradnik stoje¢ v sluibi def. odbora je
uradoval v slovendtini. Ako tudi ni sam toliko zmoZen,
da bi bili vsi slovenski stavki izpod njegovega peresa
tekli, je vendar skrbel za to, da se je na vsak dopis
v pravilni slovenitini odgovorilo. Na njegovo mesto je

imenovan za zadlasnega ravnatelja Dr. Valenta. Svet
pravi, da je narodnjak, temu jaz nofem oporekati, saj
Listek.
Dubenslke pogodbe.
(Poljski spisal Ign. Kraszeveki, poslov. L, G. Podgoritan.)
(Dalje.)

Seenvoz; ta je blaten tako, da ga jedva pozna¥,
da je nekemu grofu last; kodija je stara, a sluZnidtvo
na njej, to je v novej obleki; nekov bled obraz se
ozira skozi okno: pan grof v oguljenem dedovnem ko-
Zuhu se pelje priklanjat tistim, kterim svojega dolga
ne more pladati. Drago je najel velik dom, pogodbe
mu predpostni &as vzemo nekoliko deset tisol, placda
nobenemu posojniku ne, ne zna pa tudi ne, zakaj ga
ne puste domu iti. ,Ljubi Telembesi!® — omeni svo-
jemu pooblaitencu, ,pobotaj se z njimi, samo zato, da
mi ne bodo zmerom na glavi.*

»Moralo bi se jim plaéati.*

«Mauvais plaisant! pladati,y quand on
n’'a pasle sou®

oKakih deset blezu imam fe —*

olaisez vous donc — naposled e kdo drug
izve to, zmerom ti je to na jezici, saj vendar sam tudi
moram Ziveti, pogodi se novié¢ z njimi: ali jih utjesi,
ali pa jim duri zakleni pred nosom.*

»A vsaj, velemogoéni gospod, ta uboga udova —*

»Vous la protegez! Telembesi! ne mara ima ka-
kovo hdéer, ali kali? zmerom mi o njej butid v uho.
C’est impossible!

je narofnik ,Slovenskega Naroda® in je tudi v ljub-
ljansko &italoico vpisan, kar posebno poslednje, drie
pekterniki za merilo narodnega prepri¢anja. O njego-
vem polititnem znadaji nodem dvomiti, ali tega ne mo-
rem zamoléati, da je Stiockl — nemce uradoval slo-
venski, narodnjak Valenta pa neméki. Zadnjega prva
okroZnica, s ktero se je napovedal podloZnemu osebji
je bila nemdka, in tako gre na dalje. Sploh se Ze iz
Vadega lista vidi, da se nemci, ako se jim zaukaZe
praviénost nasproti narodnosti, zahtevi rajii podvr-
#ejo, kakor nadi odpaduoiki in psevdonarodnjaki, kterim
je lastna prokleta zanikernost. Ce pride slovenska ku-
harica v Gradec in je tam le pol leta pri nemki rod-
bini v sluibi, udi Ze otroke nem&dine in ima prednost
pred koleginjo kavkajoéo gorenjo-Stajerski; dr. Valenta
pa je Ze na Slovenskem od anno nekdaj, ali nem&tina
mu je le ,gelinfiger.*

V va8i uradniki spovednici iz Ljubljane niste
podali kakovosti zdravnikov v deZelni bolnidnici. Rav-
natelja dr. Valento smo opisali; primarij dr. Fux. ne-
mec ima tako majhen slovensk verbarium, kolikor prstov
na nogahinrokah. Bolniki pravijo. da se morajo vsigdar
smijati, kedar hote on s kom govoriti. Eden mi je
pravil, da je njegovo govorjenje tako, kakor nekega
padarja v Vitanji, ki vprada vsakega k njemu pridlegn
bolnika: Prse pik? trebubh bum ? ma% stol? Dr. Kees-
bacher, hud nasprotnik, pife in govori bolje slovenski,
kakor veliko udov ljubljanske ¢italnice. Sekundariji:
dr. Pavli¢, narodnjak, govori slovenski in tadi piSe. Dr.
Ambrozi¢ tudi narodnjak govori in pife slovenski, Dr.
Samec se je preselil v Kamnik, govori in pise iz-
vratno slovenski.

Iz Gorenjskega, 4. junijn. [Izv. dop] (O s lo-
vensko - nem&kih(!) ljudskilh solah na
Kranjskem.) Vladinn sporoéilo o kranjskem ljudskem
olstvu v letu 1870. pravi med drugim, da je bilo to
leto na Kranjskem 168 slovenskih, 21 nemdkih in 58
slovensko-nemékih ljudskih &ol. Nad ¢isto slovenskimi
in ¢isto nemdkimi Solami se ne spodtiknm. No morem
pa umeti, kje je vlada nadtela 58 slovensko-nem-
§kih 8o0l. Po uinem jeziku jih je razdelila na 3 raz-
rede, a %ol z uc¢nim jezikom nemékim in slovenskim ne
morem jaz nadteti niti 20. Na glavnih Solah se jo paé&
de minulo leto rabil nekoliko tudi nemiki jezik za udni
jezik; sicer mi je pa komaj 5 %ol znanih, na kterih bi
se zraven slovenskega govoril tudi nemski jezik.

Nekaj #ul — toda ne 58 — je pa¢ bhilo v ome-
njenem letu na Kranjskem, da se je v njih po 2 do 3
ure na teden tndi v nemskem branji poducevalo, pa
takih 80l ne moremo razumno imenovati slovensko-
nemske,

oAli jo e glad umori naposled.*

»Mar naj jaz za lakoto umrjem zaradi nje ?*

»58j to nej tako veliko.*

»C’est impossible, vcraj sem pot sto ru-
menjakov zaigral v Peklu, a ko bi ne — ssj ne mo-
rem mirovati, dokler ne priigram povradila.®

pUdovica — ali joCe, jasni pan, velemogodni go-
spod, ali preklinja.*

sVous étes dur, Telembesi! Jaz tudi plagam,
kaj bi #e rad? tudi jaz jodem, tudi jaz preklinjam,
enfin, zato si poverjenec, pour faire
affaires*

olResnica, ali
vere —*

»Ali bi za nos rad vodil me ? saj jaz tudi nimam
slame v glavi! hm, hm! Dolgovil dolgovi! Ali so pa
to moji dolgovi? saj so mojega ofeta! Rien n’ ewm-
péche; ¢e utegnem juz pladati, to le z milosti, na
spomin,*

»Ali jasni velemogodni gospod ne pladal®

sQue voulez vouz? Nobenkrat me nc umejel
saj ne tajim, da sem dolZnik.“

Kaj je do tega ?¢

nomeden &lovek si ti, Telembesi! gotovo dobodo
kedaj vse, ko lntro —¢

.Kedaj, jasni, mogoéni gospod, kuj naj jim bo-
dem povedal 7%

.Kar holei — da dobodem — &kam gotove

mes

bezi potrebnih noveev in brezi

Sicer bi naje gimnazije morali zvati ,nemko-
latinsko-griko-slovenske* srednje Sole, in vendar je v
njih Zalibog le nem 3§ ki jezik uéni jezik.

Ne vem, ali so v Ljubljani pri dotiéni Solski go-
sposki onih 58 8ol iz nevednosti tako krstili, ali pa iz
tega namena, da bi oblinstvo mislila, da se po kranj-
skih ljudskih 8olah %0 vedao — nemilutari. Pa naj se
pife, kar je drago; kranjske ljudske 8ole so vendar
sedaj osnovane na narodni podlagi. In kar je Se ostalo
pomanjkljiveza, to bodo rodoljubni kranjski uéitelji
kmalo popravili, kajti oni uzivajo pod novimi nadzor-
nidtvi v tej zadevi popolno svobodo. Njih dolZnost pa
je tudi, da to svobodo porabijo narodu v korist.

Iz Grajske vasi, konec maja. [Izv. dop.] Kako
Stajerski deZelni odbor razume ravnopravnost in kako
krvavo potrebno je, da se Slovenci odcepimo od Nem-
cev, kteri nam no privodéijo ni ene pravice, kaie na-
slednji dogodjaj: Nade obginsko predstojnidtvo jo pre-
jelo 1. aprila t. 1. od delelnega odbora &tajerskega
nem$ki zaukaz zarad pobiranja Solnine menda, kterega
smo pa poslali nazaj s naslednjim pismom:

Stev. B57.

Slavni deZelni odbor!

Priviti dopis je nam nerazumljiv. Za takega ne
moremo nobene odgovornosti prevzeti. Zategadelj se
nazaj podilja. PoniZoo prosi vo, da slovensko nam raz-
umljivo pisano poSilati blagovolite.

Obtinski urad Grajska vas, dne 1. aprila 1871.

(L. 8) Sorn L r., Zupan.

Na to vlego smo prejeli od okrajnega glavarstva
v Celji dné 24. maja t. ). ta-le odlok:
Stev. 3530,

Zupanstvu Grajska ves!

Ker se je prigodilo, da je Zupanstvo s porodilom
1. aprila, &t. 57, razpis deZelnegn odbora 22. marca
1871, &t 2408, zarad tegn uazaj poslalo, ko je taisti v
nem3kem jeziku sestavljen, mo je dezelni odbor na-
prosil, Zupanstva omeniti, da jo uradni jezik &tajer-
skega deZelnega odbora nemdki, da se tega jezika v
vseh opravilnih spisih posluZuje, makar so taisti na
italijanske, ogerske, hrvadke ali galike oblasti ali skup-
gine napisani, da jetudi vsakega Stajarskega obginskega
zastopa dolZnost nemslke spise deZelnega odbora spre-
jemati, da se taisti, ako bi nerazumljivi bili, od pri-
pravne osecbe prestavit imajo, in da po tem takem de-
#elni odbor ne bode spoznal, da Zupanstvo spiss, kteri
sa nazaj podlie, ni dobilo. Torej posljem Se enkrat
omenjeni spis, kteregn Zupanstvo ni hotelo sprejeti, in
tirjam, da se taisto po prosilnem pismu deZelnega od-
bora ravna, inate bode samo krivo, ako neugodni na-

deddine, cette vieille, qui ne meurt jamais!
Morebiti se tudi bogato oZienim —*

aTorej bi se morulo kolikor toliko, veaj nekoliko,
vsa] mrvico placati.* 2

o1 nu, pa plati, ker so tako mudi ti! Na, dva

tiso¢ rubljev, nadejnmn se, da je fe preved to."

»Na pogodbo za trikrat sto —*

oDosti, dosti, ne utegnem, ne =zavijaj mi vratu.*
Gledi, bralec, nova VarSavska kodija, Ziv Zrebec
je pred njo; kazno je, da je neki mlad zakon pripe-
ljal se na veselico. Ali jo aristokratiGen? ali ga na
dobrem glasn ima obéinstvo ? Ne znam, po imeni so-
dim in menim, da ga ne zaniduje, po vnenjesti se vidi
da je denaren! Ils seront bien venus! A kader
se pokaZeta soproga in nje druZnik ? —

Le ¢ujte, kaj ljud govori, ko hitro sta priila iz
salona. —

,Kakov smefen  Clovek! mais c’est & en
wmourirl ali si videl, kako se priklanja ? kako plese
mazurko ?¢

Lt la damap”

yIrés commeil fuut®

JElle et dos ndotres®

»Kolika kvar, ker jo moZ povsodi za petami jej!*

aNajvela kvar jo to, ker je tako vrlo omikana :
ali kaj, morala ga je vzeti, zato ker je tako imovit
Mais il m'a bien 'air d’un paysan enrichi.*

»A Kastelanic ? zgodovinsko ime!*
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sledki nastanejo. — Naj Zupanstvo priloZen prijemui
list z wvradajoto se poSto semkaj poilje.

V Celji, 80. aprila 1871.

Za c. k. okrajoega glavarja:
Dr. Wagner.

Kaj je tedaj poleti? C. k. namestnija v Gradcu
nam je zadeln dopisovati slovenski, okrajno glavarstvo
in okrajni odbor smo prisilili k slovenskemu uradovanju
s tem, da smo vse nerazumljivo nazaj poslali, le trmo-
glavi deZelni odbor nam Zuga kaznijo, ako ne sprejmemo
nam nerazumljivih dopisov.

Potem pa se ¢udijo, da se hodemo znebiti tegs
nemikega trinodtva, potem pa se hvalijo, ka Zivimo v

19. stoletji, potem se jezé, ako trdimo, da je pri Nem-|

cih praviea le krivica.
movoljo in trmo deZelnega odbora, ki bi samo enim
jezika zmoZnim uradnikom lahke prepredil enake do-
godbe nam in sebi na korist.

Politicni razgled.

Vonotranji avetrijski politiki se po ome-
njenem propadu ustavovercev pri debati gledé driav-
nega proratuna ni ni¢ vaZnega dogodilo. Vsi listi, fe-
deralistiéni in ustavoverni ugibajo, kakova bo prihodnja
politika grofa Hohenwarta in nekteri 2e vedo pripove-
dovati, da se bo federalistitna sistema tako dovrila, da
ostanejo samo deZelni zbori in delegacije, drZavni zbor
pa odpade, da se pa bodo v delegacije na Dunaj po-
siljali neposredno poslanci itd. Koliko na tej dozdevi
resnice, bo prihodnjost utila.

Vstavoverna drudtva po Avstriji sklepajo resolucije,
v kterih se izreka ustavoverni manjini priznanje, od-
padnikom pa nezaupanje.

V Gradcu jeo viada razpustila tamodnje izobra-
#evalno drustvo delavcev zarad driavi nevarnih namenov
Vsled tega so delalei napravili 5., 6., in 7. t. m. ve-
like demonstracije, ktere so morali vojakirazguati. Ve-
liko delavecev, ki so kalili mir, se je zaprlo, vsled tega
je nastal potreben strah in — mir,

Na Francoskem se notranje razmere kaj po-
¢asi jasnijo. Republikanci se bojé, da se ne bi dals
prilika princem Orleanskim pna novo se polastiti vlade
in vpeljati monarhijo, zategadel hoté prodlagati v
zbornici, da se pooblastila Thiers-u podaljéajo. Kako
Thiers sam o dr¥avni obliki francoske misli, je nedavno
izrekel rekoé med drugimi: ,,Revolucija se pri nas ne
smo veaj 20 let ponoviti; edino le republikanska oblika
v driavi nas utegne rediti . . Le z republiko in v
njej se vrne mir na ulice, red v dennrstvene zadeve,

To postopanje kaZe zopet sa-|

mo& nade vojske in nada, da stopimo zopet na namdo-
stojno mesto pred svet. Temu namenu posvedujem svojo
zadnjo mujo, ta bo dika mojega Zivljenja in krona
moje sive starosti.'

Parizki dopisuik v ,Times* pife izvanredne
zanimivosti o organizaciji drustva , Internationale', ktero
Stejo Ze 2,500.000 udov, ima svoj glavni sedez v Lon-
donu, in odrastliko v Ameriki. Vsaka deZela je od-
delek te asocijacije i. t. d. Ker razen tega ogromnega
drustva 8e druga drustva z enakimi nameni obstojé,
kakor Fenijanci, Marijani, drugovi republike v Lyon-u
in Marseille-u, mnoga tajna drustva v Rusiji in Poljskem
in Karbonari, je razvidno, ka bo prej ali slej socijalno-
komunisti¢no vpradanje zavzimalo pozornost Evrope.

_ Ruski car je dospel v Berolin in bil slovesno
sprejet.

Vojska med Rusijo in Kivo je prenchala.

Razne stvari.

*Tzpiti zrelosti) se bodo vrdili na sred-
njih &olah na Stajerskem, Kranjskem in Korodkem v
nasledojem redu: na gimpaziji v Mariboru 10. julija;
na realni gimnaziji v Novem mestu 15. julija; na
driavni gimonziji v Gradcu 19. julija; na visi realki v
Coloveu 24. julija; na drugi drZavni gimnaziji v Gradeu
26. julija; na gimnaziji v Celoveu in vidi realki v Ljub-
ljaui 28. julija; na deZelni vidi realki v Gradeu 31. julija;
na gimnaziji v Ljubljani 3. avgusta; na gimnaziji v
Celji 11. avgusta.

—& (Vseslovansko) ,dobrotvoriteljno® dru-
dtvo v Peterburgu je sklenilo — kakor se v ruskih
novinah bere -— pristopiti v zvezo s slovensko ,Matico*
v Ljubljani in z drugimi slovanskimi enakimi zavodi,
ter pristopiti k njim kot ustanovni ud. — Veseli bomo,
ako nam bogatejéi nadi slovanski bratje ne samo z
beseduo vzajemnostjo nego tudi z djanjem literaturo
podpirajo.

“ -—¢ (Ennemdki ,poitenjak®) kakor je vi-
deti, oblizan s kulturo, je izdal na Dunaji broduro
k slovanskem vpradanji. On pi%e o nns Slovencih
v tem-le nemdko-fanatidno surovem tonu:  ,Arbeitslust
macht diese Menschen (Slovence namred) zu gesuchten,
Eigensinn und Storrigkeit zu unangenehmen Dienern
im Siiden O-ssterreichs. Der Slovene verwerthet die
erstere Kigenschaft, wie der Schweizer seine Kriegslust,
der Bohme sein musikaliches Talent. Die slovenische
Sprache ist ein Mixtum compositum von verhunzten
deutschen, siidslavischen wuad italienischen Worten,
gleich dieser, ihre Sitten, Gebriiuche, Kleidung. Halb-

—— . ey
,Toda 8lévac je.*

,Tedaj ti je ljubdi celé S . .. ski s& svojimi pri-
smojenimi navadami, s tistimi zahtevami, do ¢udovitega
veljnitva, étant on ne sait d ou!

,Vendar-le nam je vsem po vieéi.*

oKaj bi neki — il est si riche!® —

oA D—sgki?®

.Kotkodan (stradelj) sé svojo gospo Dobrodziejko.

»Ali zgodovinsko ime |*

.Torej je zaté po viedi, sicer pak . . .

Nekateri ljudje so svetu po vieli veled svojegn
imena, nekteri zaradi mnoZnega drudtva; ti posebno
vsled bogastva, ti pa zaradi nenavadne omike; nekteri
so po godi zat6, ker so sréni, nekteri pa za tega delj,
ker so hladni, a vsem, kader so vrata zaprli za seboj,
posmebujé se jim ljudje. Ta vida druslina, v ktero se
sluéajno vmesi é&lovek, zato da bi lae dihal vnjej, ker
se &uti meju dobro omikanimi ljudmi, — kako nehva-
lefno te ta druiba pladuje za korak Cez svoj prag!
Cut poniZanija in slutnja zasmehovanija, to je nje cena.
V tej drudiini se ne more3 zanadati na smeh, na obje-
tije ali vljudno pozdravljenije; &e da bi se ozrl, ne
smed upati ne, zato ne, da so ne vjamedsé strmogledim
okom, boji# se celo poitenega Sepetanija, kterega radi
raznadajo in grozé se udje mu takega drustva.

Ozri se v drugo okroZije: davi te glasne druddine
tobak, dudi plemskega bratrstva tobakov dim, nagaja ti
nepremagljiva zatuhlost — gabi se ti lenoba, gnjusijo

suboparni razgovori, presedajo ti neslastna jedila in
neprebavljiva, — mrzi se ti sumljiva srénost: tudi tu
ne strpis. Kaj tedaj? najboljse, da ostanes doma meju
svojimi ljudmi.

Ali, bralec, gledi, tam-le drdra vozidek s pana
S .. .iéa koZjekom, napolnjenim z razliénimi zavitki
novih kart in 8 krabico starih novcev.

Oun-le gospod v kotiji se pelje v Dubno samo na
veselije, to se mu bere na obrazu, ker — ko hitro je
zagledal mesto, tukoj se mu je razvedril obraz. Ta
gotovo nekoliko tiso® pelje 8 seboj, kaka dva pa si iz-
posodi, a vse to v malih tednih zapravi v mesti!
Cudovito!

Gledi, pelje se nama naproti voziéek uboge udo
vice, ki se vsako leto se solznimi oémi v Dubno pri-
pelje p» novee, dolfan jib jeo nekov pan grof, od kterega
nikoli no dobode nid. Gledi, nje konja stojita na
trgu, kajti nejma za éem iti v gostilnico; sama spi na
vozitku — zajokana, ovenela, strhla, zastarela od sa-
mega pomanjkanija. A nej Se dolgo éasa tega, ko se
je jasni, velemogodni g. grof vklanjal jej, zato ker je
sto tiso¢ goldinarjev — vse njeno imenije na posodo
vzel od nje. Zdaj pa jo pritiskajo za duri.

O, da vendar te Zenske kletva groma neizvabi iz
nebes na vraga! morebiti nej ved nevaren lupeem in
budodejcem | (Dalje prih.)

beleckt von deulscher Kultur haben sie ihre nationalen
Eigenthiimlichkeiten vielfach aufgegeben. Sie bilden
kein angenehmes Mischmasch von slavischem und
deutschem Wesen. Unberechtigt daher in jeder Be-
ziehung ist die Rolle, die sie usurpiren, komisch wirkt
diese Grossmiannsucht , dies Aufblihen des Frosches
zum — in der Fabel, itd.

*(4Tagblatt*) se vsled ,zadnjih besed gosp.
barona Konrada® tako repenéi, kakor é&lovek, kteremu
se stopi na kurja odesa, in da ima ,Tagblatt® tacih v
izobilji, kate sam s svojo abotno polemiko. Ne zanika
namreé nikako izrek Konradov g. Guttmann nasproti,
ampak pravi, ka je ogovor opominjal sicer res na mna-
rodno vedino, vendar pa se glasil inade, nego.v naSem
listu. To nam zadostuje, faktum je tedaj po Tagblattu
samem priznan, nekoliko besed ve& ali manj kaj to
dé, da je le misel Lonstatovana. Gledé ogovora dr.
Bleiweis-u nasproti, pravi Tagblatt, da je bil ,sehr
rverklausulirt®, zakaj nam ne pove kako? Naj pové g.
Deiman ogovor, kakor ga je obdrZal v spominu, potem
se bode vsakako razvidelo, pri éem smo. Da bi pa
mi kterikoli izrek Konradov smatrali kot ,Anerken-
uungsdiplom®, to mora Tagblatt #e le dokazati, marved
so ,zadnje besede® le znamenje &asa, kajti narekovala
je Konradu omenjeni izrek le denednja politina situ-
vacija, nikakor pa ne srce ali prepridanje. To je bila
le hitra prememba v politiénem miéljenji, kakorina je
le pri politiénih uradnikih in — pri g. DeZmanu mo-
gota. Ako Tagblatt &e pristavlja, ka je to znamenje,
da 8o se taki pisadi (kakor mi) e malo med svetom
pomikali, se je 8 tem sam po nosu udaril, kajti kolikor
nam znano se Tagblattovi udenjaki e tudi niso okolo
sveta vozili, ako pa z besedo ,Welt* cika na gladki
.parkét*, tedaj opomnimo samo na to, da za Deimana,
kedar se priknze na parketu, velja izraz, kterega
je %e sam uporabljeval, namred: ,Um stilles Beileid
wird gebeten.* Kar se slednjid tide priporoédila ,Olika-
nega Slovenca” vr§i naSe mnenje v tem, da, ako v
omenjeni knjigi sploh #e treba kacega dostavka, bi to
venkako moralo biti poglavje o obritih svinjah in do-
tiénih stvoriteljih, Sicer bodemo pa g. Deimanu jako
hvaleini, ako nam dokaZe, da Konradove ,zadnje be-
sede“, kakor smo jih mi priobd&ili, nasprotu-
jejo* navadnim oblikam dvorljivosti.*

—& (Iz Krapine) se piSe hrvatskemu ,Bra-
niku“, da se ondukajino prebivalstvo po sreénih vo-
litvah najbolj zanima o ,&tajersko-zagorski Zeleznici®,
ki bi materijalno stanje hrvatskega Zagorja povzdignila
in na drugi strani s lovenskemu Stajerju tudi
na veliko Lorist bila. — Ministerstvo trgovine je do-
govorno z ogerskim ministerstrvom dalo dovoljenje za
tehniéna prva dela gg. Pradnikarju, Martinu Hodevarju
in Volfu Johemu. Zeleznica bi imela pri Knittelfeldu
iz Rudolfove proge stopiti, doteknila bi se v Zbelovi
(Plankenstein) juZne Zeleznice, in bi se v Stubici ali
Zapredi¢u z varaZdinsko-zapredi¢ko progo zedinila. Go-
vori se ps, da hode to drultvo na strani pustiti R o-
gatec, Krapino, Radboj, Komor, Sv. Kriz
in vee Zagorje. Zato so se bili zbrali 8. maja na
poziv g. Kriipera hrvatski in sloveno-itajerski veljaki
(po imenu Alf. Windischgriitz, grofje: Palffy, Slipen-
bach, Ordi¢ in drugi) ter odbrali en hrvatski in en
Stajerski odbor, ki imata delati na to, da se gori ime-
novani kraji no puste na strani. Ta dva odbora imata
v tem smislu tudi napraviti peticije na drZavni zbor,
na hrvatski sabor in na ogerski zbor,

* (Gg. dopisni kom), ki zlasti zadnji &as &esto
uporabljajo nad list za dopise in telegrame v ,Presse®,
o Wanderer* in ,Tagespresse* stavimo v izgled dopis-
nika v N, fr.Presse* in ,Tagespost®, ktera sicer tudi
naé list rabita a vendar vsigdar povesta vir, Nekoliko
treba vendar Casnikarske obidaje jemati v postev, saj
zbog tega ne bode manj vrst in vrstic.

*(Kot dodatek) k uradnidki spovednici iz
Ljubliane se nam poroda, da so pri tamo&nji tovarni
za duhan namesteni uradniki, ki so slovenskega jezika
popolnem nezmoZni. Ker je velika vedina delavk slo-
venskih, po nafiem priprostem mnenji ta razmera ni-
kakor poslovanja ne pospesuje, —

<—-




Za Tomsiéev spominek :

Prenesek . 302 gld. — kr.
Iz Brezdev po gosp. Ivanu Tandeku nabrano:

Gospa Holinger NeZa, posestnica 3 gld. — kr.

Gosp. Kolenc Juri, posestnik . .

Gajiek Janez, kaplan . .

Mraz Karl, posestnik

Rom JoZef, oskrbnik .

Linsler Ignacij, posestnik .

Budesinsky Karel, zemljemerec .

dr. Srebre Gvidon odvetnik

Tandek Ivan, koncipijent

Kavéi¢ Jakob, knjigovodja

Lavrenéak Simen, uradnik

g Lavrenéak Viktor, uradnik ., DO

1z Metlike, nabrano po gosp. Antonu Navratilu

naslovom ,Zrno do zrna pogaca, kamen do
kamena palaéa”:

—
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Gosp. Her . 2 gld. — kr.
»  Ulepié l1 4.7 »
» Cﬁh 1 n =
,  Gratzer 1 » —o»
,  Gustin 8 , —
Gospa Gustinova 2 5 — »
Gosp. Ales, dekan 2 » —
»  Furlan ; I g =ty
s Gangl L. . . L 4 =~—ia
» Jutrad in g. J. 1=k
J. . . . A . 1 n e
B i A2 4 5 sy, Cailil g
«  Anton Navratil i 8 .80 0,
»En brat Ceh® Been o goive & b - b e gty
Gosp. France Divjak, koncipijent v
Mariboru e R i e STl
Odbor v Smarji je nabral:
Gosp. dr. J. N. Orozelj, odvetnik . 10 gld. — kr.
. M. Ivanc, dekan . . . . B T e
» A. Kartin, trgovec T
» R. Tandié, ., p e b
» J. Lenart, kaplan . 2 , — .,
» R. Repotoénik, kaplan . . . R F
»  Henrik Thurn, c. k. adjunkt o Rt iR — ik
.  A. Vostri, zdravnik . . . . Loy limerk
» Franc Wolf iz Mengida et D e e e B
w  Fr.Ferenéak, Zupnik v Kostrivoici 3 ,, — ,,
w J. Kolarié, kaplan . . . . B0 e 2
»» J. Einsiedler, Zupnik v Zibiki e
s J. Kodevar, kaplan pri sv.Krifu 2 , —
»  J. Masten, kaplan na Sladkigori 2 , —
. P. Dobovidek iz Zusem-a . . . 1 , —
w M. Plesnik, kaplan pri sv. Petrn 2 ,, —
w N. Doboviek iz Zusem-a b Lt |
w M. Lorber v Smarji s |
» Ivan Lorber v Smarji AIRE e TR, 11 N
w Miha Verh iz sv. Petra . . . — , 50,
»  Mihael Kuder, posestnik na Sliv-
o R T
w  Joz. Goles, iuran pri sv. Vitu . — ,, 50,
o J. Povoden, c. k. davkar v Smarji 2 , —
ESR AN A il - B SRl W SR @) 5 e
» J. Anderluh, Zupan . R Ih
» E. Novak, c. k. kontrolor I (O e
» Jakob Vilar, trgovec v Pudobu
[0S Y T Y U et e B N ) S
w Franjo Padar v Pudobu el
Skup . . 417 gld. 50 kr

Vinograjska posestva,

v srenji Gabernik his. &t. 2, 13, 14, ktero ima 23 oral
zemlji&éa, in ono v Kolperku, his &, 20, ktero ima
okclo 6 oral zemljii¢a, oboje poleg gorénje Pulskave
okraja slovenje - bistriskega, se prostovoljno prodaja, ali
pa tudi zameni za hidfo v mestu Mariborn ali Gradcu.
Natancneje se izvé pri lastnikih

Pavl in Amalia Mihelak

h. &t. 101 v magdalenskem predmestji v Mariboru.

(2)

Ia kilove in prelrgane.

Mazilo za kile od Gr. Sturzeneggzer-a v
Herisau-u v Svici si je vsled poschbnega vspeha zoper
kile, trut ali matrnico in zlato Zilo pridobilo mnogostran-
sko hvalo. Veliko sprideval potrjuje p~rpolno ozdrav-
ljenje celo pri zastaranih sluéajih. Na frankovana
vpraéanja se poSlje navod za rabo zastonj. — Dobi se v
lonékih po 8 gld. 20 kr. a. v., ali pri ienajdniku samem,
ali pri gosp. JOS. W eliss-u, Mohrenapotheke Tuch-
lauben Nr. 27 na Dunaiji.

Rothschild & Comp.

Opernring, 21

D unaj.
WEF~ Nove najugodnise TP

igralne dreuzbe

z dobitki od
gold. 300.000, 250.000, 220.000,
200.000,150.000, 140.000, 100.000,
70.000, 50.000, 25.000 itd.
na 20 c. k. avstrijskih sreck od I. 1864,

Kolekovan svitin list velja gld. 8 kot prva svita ;
na 20 kralj. ogerskih drzavnih sreck,

Kolekovan svotin list velja gld. @ kot prva svita ;
na 20 ces. turskih sreck,

Kolekovan svitin list velja gld. 8 kot prva svdta
na 40 vojvod. Braunschweig-skih sreck,

Kolekovan svotin list velja gld. B kot prva svita ;

DF" Za vse sreékanje veljaven

20t delez na drzavne sredke od I. 1864
po 8 gld. eden — 9 po g'd. 70 — 20 po gld. 150.
20t delez na kraljevske ogerske srecke
po 7 gld. eden — @ po gld. 40 — 20 po gld. 130.
20" delez na pet'ne sreck od leta 1839
po gld. 10 eden — 10 po gld. 95 — 20 po gld. 185.

Promesse za vsako srec¢kanje.

Narocdcila za c¢. k. borso
se proti gotovini ali primernemu naznanilu kar nar
nar bolje izvriujejo.
Hupovanje in prodaja driavnih pa-
pirov, srec¢k, bankinih. Zzclezniskih
in obrtnijskih delnie.

Naérti, pregledi in listine sredkanja zastonj.

Rothsehild & Comp.

na Dunaji, Opernring 21.

(10)
V Metliki na Kranjskem

je razpisana sluiba obdinskega tajnika z letno plado
350 gld.

Prosilei morajo biti popolnem izurjeni v kancelij-
skem in denarstvenem poslu, tuko tudi v slovenskem
kot uradnem jeziku, zraven pa vstanji poloZiti 500 gld.
varidine,

Dotiéne prodnje se naj posljejo na obé. predstoj-
niftvo mesta Metlike, najdalje do 25. junija t. L

Zupanstvo v Metliki, 1. junija 1871.

(1

Dr. Maksimilijan Samec,
zdravnik v Kamniku,
stanuje v gostilnici pri Kristofu v prvem nad-
stropji.

(3)

Ponudite sredé¢i roko!

250,000.

kot najvisi dobitek ponuja najnovejie veliko Zre-
banje, ktero je visoka vlada privolila in
garantirala.

Potegnili se bodo samo dobitki in sicer po gotovem
¢rtezu se bo v malih mesecih pri 7kratnem Zrebanji
24900 dobitkov gotovo dolodilo, med temi so glavni
dobitki po M. Crt. 250.000, 150.000, 100.000, 50.000,
40.000, 30.000, 25.000, 20.000, 15.000, 12.000,
10.000, 8000, GO00. 5000, 3000, 10krat 2000,
156krat 1000, 206krat 500, 11.600krat 110 itd,

Prihodnje dobitno Zrebanje te velike od driave
garantirane denarne igre je uradno dolodeno in se

bo vréilo
ze 21. jumnija 1871
in zanj velja

1 cela izvirna driavna sredka le f. 4.

1 pol % = . f 2.

1 cetrt . = ; A
ako se ta svota dopoflje v avstrijskih bankoveih.

Vea narotila se takoj izvrié z najvedo skrbnostjo,
in dobi vsakdo od nas izvirne drzayne sreéke sam v roke.

Narodilom se petrebni uradni értezi gratis pridadé
in po vsakem Zrebanji pofljemo svojim deleinikom brez
narodila uradne liste.

Dobitki se podteno pladajo pod drZavno garan-
eijo, in se ali neposredno podiljajo ali po Zelji delezni-
kov izvrsujejo po nadih zvezah v vseh vedih mestih Av-
strije.

Nai debit je zmerom srefen in smo nedavno imeli
med drugimi bistvenimi dobitki 3krat prvi glavnoi do-

bitek

ri treh igrah vsled oficijelnih dokazov in smo jih
nasim

eleznikom sami pladali.

Seveda se sme pritako solidnem podetji pov-
sod gotovo racuniti na Zivo udeleZevanje, torej naj se Ze
zarad bliZnjega Zrebanja vsa narodila br# ko brz
pokljejo na

S. Steindecker & Comp.,

bankina in menjiska kupéija v Hamburgu.
Kupujejo in prodajajo se vsakojake drZavne obligacije,
zeleznikke akcije in posojilne sredke.
DWF™ Da bi se nihée ne mogel motiti, izrécno
pristavljamo, da ne bo nobenega enacega od dr-
#nve res garantiranega Zrebanja pred zgorej uradno
po ¢rteiu odlodenemn Zrebnem obroku, in da mo-
remo vsem tirjatvam kolikor mogode ustredi, naj
ge izvolijo narodila na nade izvirne drZ.sretke bri
ko brz neposredno nam poslati, D. O. (3)

'! iKranjskim zidarjem !!

Viljem Treo,

stavbeni mojster v Ljubljani na kapucinskem pred-
mestji, hisna St. 82,
jemlje pridne, delavne in marljive zidarje, posebno
Gorenjce, za prav dobro plao in dalje &asa v delo.
Pla¢a se ravni po storjenem delu, delo &ez uro
pa se plaéuje posebno dobro in po poviSani ceni tako,
da si priden in delaven zidar zasluii po 1'/, do 2 gld.
na dan. (3)

tere je porok, po jako zniZzani ceni.

Izkljutljiva prodaja pri

4)

Pri razstavi v Gradcu 1870. I. s zlato svetinjo nadarjena.

T
Prva stajarska c. kr. priv. tovarna (fabrika) ognja in vloma wvarnih

blagajnic (kas) za denar in plsma, mizza pisanje
Vincencij-a Kanduth-a v Gradei,
tovarna: Beethovenstrasse 21,
Eripnrm‘:n svoje iz najboljiega &tajarskega blaga, s kljuéavnicami po posebnih patentih, in najsolidneje dovriene izdelke, za

Proti primernemu vplacilu na olajianje p. n. obéinstva tudi pladila na svite. (9

Antornn Korosi,

zelezninar, Griesgasse Nr. 10, v Gradei.

Tzdatelj in odgovorni vrednik Martin Jelovéek

Lastnik: Dr. Jogpn Vodniak in drami.

T Tiskar Wduard Janschilz.




